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SEJM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
VI kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM 10-121-08

Pan
Bronistaw Komorowski
Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 zmianie ustawy o rejestracji i ochro-
nie nazw i oznaczen produktow rolnych
i Srodkow spozywczych oraz o produk-
tach tradycyjnych oraz o zmianie

niektorych innych ustaw wraz z projektem
aktu wykonawczego.

Projekt ma na celu wykonanie prawa Unii Europejskiej.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanej regulacji z prawem Unii Europejskie;j.

Ponadto uprzejmie informujg, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostal upowazniony Minister
Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi.

(-) Donald Tusk



Projekt

USTAWA

z dnia

0 zmianie ustawy o rejestracji 1 ochronie nazw 1 oznaczen produktoéw rolnych
1 Srodkodw spozywczych oraz o produktach tradycyjnych oraz o zmianie

niektérych innych ustaw"

Art. 1. W ustawie z dnia 17 grudnia 2004 r. o rejestracji i ochronie
nazw 1 oznaczen produktéw rolnych i srodkow spozywczych oraz o produktach
tradycyjnych (Dz. U. z 2005 r. Nr 10, poz. 68) wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

1) wart. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1) zadania oraz wlasciwo$¢ organow w zakresie oceny
wnioskOw o rejestracj¢ nazw pochodzenia, oznaczen
geograficznych 1 gwarantowanych tradycyjnych spec-
jalnosci produktéw rolnych lub $rodkéw spozywczych,

zwanych dalej ,,wnioskami o rejestracje”, okreslone w:

a) rozporzadzeniu Rady (WE) nr 509/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie produktow rolnych
1 srodkow spozywczych bedacych gwarantowanymi
tradycyjnymi specjalnosciami (Dz. Urz. UE L 93
z31.03.2006, str. 1), zwanym dalej ,rozpo-
rzadzeniem nr 509/2006”, oraz w przepisach Unii

Europejskiej wydanych w trybie tego rozporzadzenia,



b) rozporzadzeniu Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen
geograficznych 1 nazw pochodzenia produktow
rolnych 1 $§rodkow spozywczych (Dz. Urz. UE L 93
7z 31.03.2006, str. 12), zwanym dalej ,,rozporza-
dzeniem nr 510/2006”, oraz w przepisach Unii
Europejskiej wydanych w trybie tego rozporza-

dzenia;”;

2) art. 2 otrzymuje brzmienie:
LHArt. 2. Tlekro¢ w ustawie jest mowa o:
1) wnioskodawcy — rozumie si¢ przez to:

a) w przypadku postgpowania w sprawie rejes-
tracji gwarantowanych tradycyjnych specjal-
nosci produktéw rolnych i srodkéw spozyw-
czych — grupe w rozumieniu art. 2 rozpo-

rzadzenia nr 509/2006,

b) w przypadku postgpowania w sprawie rejes-
tracji nazw pochodzenia 1 oznaczen geogra-
ficznych produktow rolnych 1 Srodkow
spozywczych — grupe w rozumieniu art. 5

ust. 1 rozporzadzenia nr 510/2006;

2) rejestrze gwarantowanych tradycyjnych specj-
alno$ci — rozumie si¢ przez to rejestr gwaranto-
wanych tradycyjnych specjalnosci, o ktorym
mowa w rozporzadzeniu nr 509/2006;

3) rejestrze chronionych nazw pochodzenia oraz

chronionych oznaczen geograficznych — rozumie

si¢ przez to rejestr chronionych nazw pochodzenia



oraz chronionych oznaczen geograficznych,

o ktorym mowa w rozporzadzeniu nr 510/2006.”;

3) wart. 4:
a) pkt 112 otrzymuja brzmienie:

,»1) przyjmowania 1 oceny wniosku o rejestracj¢ oraz

wniosku o zmiang wniosku o rejestracje;

2) przekazywania Komisji Europejskiej jednolitego
dokumentu, o ktérym mowa w art. 5 ust. 3 lit. c
rozporzadzenia nr 510/2006, zwanego dalej ,,jedno-
litym dokumentem”, wniosku o rejestracje oraz
wniosku o zmiang specyfikacji, o ktéorej mowa
wart. 6 ust. 2 rozporzadzenia nr 509/2006 lub
w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia nr 510/2006, zwanej

99,99

dalej ,,specyfikacja”;”,
b) pkt 5 otrzymuje brzmienie:

»J) Pprzyjmowania 1 zglaszania sprzeciwu oraz prowa-
dzenia postgpowania w przypadku wniesienia sprze-
ciwu przez Rzeczpospolita Polska do wniosku

o rejestracje zgltoszonego przez inne panstwo;”;

4) w art. 6 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,,2) wnioski o zmiang¢ wniosku o rejestracjg;”;

5) art. 7 i 8 otrzymuja brzmienie:

»Art. 7. Wniosek o rejestracje moze dotyczy¢ tylko jednego
produktu rolnego lub $rodka spozywczego, z zastrze-
zeniem art. 3 ust. 4 rozporzadzenia Komisji (WE)

nr 1898/2006 z dnia 14 grudnia 2006 r. okres$lajacego

szczegotowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady



Art. 8.

(WE) nr 510/2006 w sprawie ochrony oznaczen

geograficznych 1 nazw pochodzenia produktéw

rolnych 1 §rodkéw spozywczych (Dz. Urz. UE L 369
z23.12.20006, str. 1).

Whiosek o rejestracje zawiera:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

specyfikacjg;

nazwe oraz siedzibe¢ 1 adres albo imi¢ 1 nazwisko

oraz miejsce zamieszkania 1 adres wnioskodawcy;
wskazanie:

a) osoby dziatajacej w imieniu wnioskodawcy,
b) adresu do korespondencji wnioskodawcy;

informacj¢ dotyczaca zakresu 1 czgstotliwosci
kontroli zgodnosci procesu produkcji produktu

rolnego lub srodka spozywczego ze specyfikacja;

w przypadku wniosku o rejestracj¢ nazwy pocho-
dzenia lub oznaczenia geograficznego — jednolity

dokument;

w przypadku wniosku o rejestracj¢ gwaranto-

wanej tradycyjnej specjalnosci:

a) informacje lub dokumenty potwierdzajace
specyficzny 1 tradycyjny charakter produktu

rolnego lub $rodka spozywczego oraz

b) informacje dotyczace organow lub jednostek
przeprowadzajacych kontrole zgodnosci pro-
cesu produkcji produktu rolnego lub $rodka

spozywczego ze specyfikacja;



7) wykaz dokumentéw lub informacji dotaczonych

do wniosku o rejestracje.”;

6) w art. 11 uchyla si¢ ust. 2;

7) w art. 12 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

”2-

W przypadku stwierdzenia, ze wniosek nie spetnia wy-
mogow formalnych, minister wtasciwy do spraw rynkow
rolnych wzywa wnioskodawce do usunigcia brakow
w wyznaczonym terminie, nie krotszym jednak niz

14 dni od dnia otrzymania wezwania.”;

8) wart. 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.

Dane 1 informacje dotyczace wniosku o rejestracjg:

1) date i godzing wptywu wniosku spetniajacego wy-
mogi formalne do ministra wlasciwego do spraw

rynkow rolnych,

2) zgloszona nazwg¢ produktu rolnego Ilub $rodka

Spozywczego,
3) nazwg albo imi¢ i nazwisko wnioskodawcy,
4) informacje, czy wnioskodawca:

a) ubiega si¢ o rejestracje nazwy pochodzenia, ozna-
czenia geograficznego albo gwarantowanej trady-
cyjnej specjalnosci produktu rolnego lub $rodka
Spozywczego,

b) wystapil o rejestracj¢ gwarantowanej tradycyjne;j
specjalnos$ci produktu rolnego lub $rodka spozyw-

czego z zastrzezeniem jego nazwy, zgodnie

z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia nr 509/2006



— wpisuje si¢ do rejestru wewngtrznego wnioskow
o rejestracj¢ nazw pochodzenia, oznaczen geogra-
ficznych 1 gwarantowanych tradycyjnych specjal-
nosci produktéw rolnych 1 $rodkéw spozywczych,
zwanego dalej ,rejestrem wewngtrznym wnios-

r 59 99,
kow™.”;

9) art. 16 1 17 otrzymuja brzmienie:

,»Art. 16. Minister wilasciwy do spraw rynkow rolnych,
w terminie 14 dni od dnia wpisania danych,
o ktorych mowa w art. 14 ust. 1, do rejestru

wewngtrznego wnioskow:
1) powiadamia o tym wnioskodawcg;
2) przekazuje wniosek Radzie;

3) ogtasza w dzienniku urzgdowym ministra wlas-
ciwego do spraw rynkéw rolnych dane 1 infor-

macje, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1;

4) zamieszcza na stronach internetowych urze¢du
obslugujacego ministra witasciwego do spraw
rynkow rolnych tre§¢ wniosku o rejestracje,
z wylaczeniem informacji, o ktorych mowa

w art. 8 pkt417.

Art. 17. 1. Osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka
organizacyjna nieposiadajaca osobowos$ci praw-
nej, ktorej uzasadnionego interesu dotyczy poste-
powanie w sprawie rejestracji, moze zlozy¢ do
ministra wlasciwego do spraw rynkoéw rolnych
zastrzezenie do wniosku o rejestracje, w terminie

30 dni od dnia ogloszenia w dzienniku



10) wart. 18:

urzedowym ministra wlasciwego do spraw ryn-
kéw rolnych danych i informacji, o ktorych mowa

w art. 14 ust. 1.

. Zastrzezenie zawiera:

1) nazwe, siedzibg i adres albo imi¢ 1 nazwisko
oraz miejsce zamieszkania 1 adres wnoszacego

zastrzezenie;

2) wskazanie uzasadnionego interesu wnosza-

cego zastrzezenie.

. Date wplywu zastrzezenia spetniajacego wymogi

formalne do ministra wilasciwego do spraw
rynkéw rolnych wpisuje si¢ do rejestru

wewngtrznego wnioskow.

. Zastrzezenie moze dotyczy¢ tylko jednego

wniosku o rejestracje.

. Do zastrzezenia stosuje si¢ odpowiednio przepisy

art. 9 pkt 1 1art. 10— 13.”;

a) wust. I pkt 112 otrzymuja brzmienie:

,1) rozporzadzeniu nr 509/2006, jezeli wniosek dotyczy

2)

rejestracji gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci

produktu rolnego lub srodka spozywczego, albo

rozporzadzeniu nr 510/2006, jezeli wniosek dotyczy
rejestracji nazwy pochodzenia lub oznaczenia geo-
graficznego produktu rolnego lub $rodka spo-

Zywczego.”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:



Minister wiasciwy do spraw rynkéw rolnych moze
wystapi¢ do wnioskodawcy o wuzupehlienie lub
wyjasnienie, w Wwyznaczonym terminie, danych

1 informacji zawartych we wniosku o rejestracjg.”;

11) wart. 19 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Minister wiasciwy do spraw rynkéw rolnych, po

uzyskaniu opinii Rady, o ktérej mowa w art. 18 ust. 1:

1)

2)

wydaje decyzj¢ o stwierdzeniu spelniania wymagan,
o ktorych mowa w art. 18 ust. 1, a nastepnie

przekazuje niezwtocznie Komisji Europejskie;:

a) wniosek o rejestracje, jezeli wniosek dotyczy
rejestracji gwarantowanej tradycyjnej specjal-
nosci,

b) jednolity dokument oraz wpisuje nazwe na liste,
o ktorej] mowa w art. 35 ust. 2, jezeli wniosek
dotyczy rejestracji nazwy pochodzenia lub ozna-

czenia geograficznego albo

wydaje decyzj¢ o odmowie przekazania wniosku
o rejestracj¢ gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci

lub jednolitego dokumentu Komisji Europejskie;j.”;

12) wart. 21:

a) wust. 1 pkt 112 otrzymuja brzmienie:

,91)

2)

rozporzadzeniu nr 509/2006, jezeli wniosek dotyczy
rejestracji gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci

produktu rolnego lub srodka spozywczego, albo

rozporzadzeniu nr 510/2006, jezeli wniosek dotyczy

rejestracji nazwy pochodzenia lub oznaczenia



geograficznego  produktu rolnego lub Srodka

spozywczego.”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Minister wlasciwy do spraw rynkéw rolnych moze
wystapi¢ do wnioskodawcy lub wnoszacego zastrze-
zenie o uzupelnienie lub wyjasnienie, w wyzna-
czonym terminie, informacji zawartych we wniosku
o rejestracj¢ lub w zastrzezeniu.”;

13) wart. 22:

a) wust. I pkt 112 otrzymuja brzmienie:

,1) w przypadku gdy wniosek o rejestracje jest zasadny,

2)

a zastrzezenie jest niezasadne — wydaje decyzje
o stwierdzeniu spelniania wymagan okreslonych
w przepisach, o ktéorych mowa w art. 21 ust. 1,
1oddaleniu zastrzezenia, jezeli zastrzezenie nie
zostato oddalone na podstawie art. 22a, a nastepnie

przekazuje niezwtocznie Komisji Europejskie;:

a) wniosek o rejestracje, jezeli wniosek dotyczy
rejestracji gwarantowanej tradycyjnej specjal-
nosci,

b) jednolity dokument oraz wpisuje nazwe na liste,
o ktore] mowa w art. 35 ust. 2, jezeli wniosek
dotyczy rejestracji nazwy pochodzenia lub ozna-

czenia geograficznego;

w przypadku gdy wniosek o rejestracje jest nie-
zasadny — wydaje decyzje o odmowie przekazania

wniosku o rejestracje lub jednolitego dokumentu
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Komisji Europejskiej 1 umarza postgpowanie w zak-

resie wniesionego zastrzezenia;”;

14) po art. 22 dodaje sig art. 22a w brzmieniu:

,2Art. 22a.

15) wart. 23:

Minister wiasciwy do spraw rynkow rolnych, po
uzyskaniu opinii Rady, o ktorej mowa w art. 21
ust. 1, w przypadku gdy wniosek o rejestracje
1 zastrzezenie do tego wniosku sa zasadne oraz
z zastrzezenia wynika, ze wnoszacy zastrzezenie
wykorzystywat nazwe, ktora ma zosta¢ zare-
jestrowana jako nazwa pochodzenia lub ozna-
czenie geograficzne, przez co najmniej 5 lat
poprzedzajacych dzien ogloszenia w dzienniku
urzedowym ministra wlasciwego do spraw
rynkow rolnych danych i informacji, o ktorych
mowa w art. 14 ust. 1, moze, w drodze decyzji,
zezwoli¢ wnoszacemu zastrzezenie na uzywanie
nazwy w okresie dostosowawczym, o ktorym
mowa w art. 5 ust. 6 rozporzadzenia nr 510/2006,

1 oddali¢ zastrzezenie.”;

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Rada, w terminie 30 dni od dnia przekazania wniosku

0 rejestracje przez ministra wilasciwego do spraw

rynkoéw rolnych, wydaje opini¢ o spelnianiu przez

wniosek o rejestracje, o ktorym mowa w art. 22 ust. 1

pkt 3, wymagan okre§lonych w:

1) rozporzadzeniu nr 509/2006, jezeli wniosek do-

tyczy rejestracji gwarantowanej tradycyjnej spec-
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jalnosci produktu rolnego lub s$rodka spozyw-

czego, albo

2) rozporzadzeniu nr 510/2006, jezeli wniosek do-
tyczy rejestracji nazwy pochodzenia lub ozna-
czenia geograficznego produktu rolnego lub

srodka spozywczego.”,

b) dodaje sig ust. 3 w brzmieniu:

”3'

Minister wiasciwy do spraw rynkéw rolnych moze
wystapi¢ do wnioskodawcy o uzupeknienie lub wyjas-
nienie, w wyznaczonym terminie, informacji za-

wartych we wniosku o rejestracje.”;

16) wart. 24 w ust. 1:

a) w pkt 1 lit. a1 b otrzymuja brzmienie:

,»a) przekazuje niezwlocznie Komisji Europejskiej wnio-

b)

sek o rejestracjg, jezeli wniosek dotyczy rejestracji

gwarantowane]j tradycyjnej specjalnosci,

przekazuje niezwlocznie Komisji Europejskiej jedno-
lity dokument oraz wpisuje nazwe na listg, o ktorej
mowa w art. 35 ust. 2, jezeli wniosek dotyczy
rejestracji nazwy pochodzenia lub oznaczenia geo-
graficznego produktu rolnego lub $rodka spozyw-

czego, albo”,

b) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) wydaje decyzj¢ o odmowie przekazania wniosku

orejestracj¢ lub jednolitego dokumentu Komisji

Europejskie;.”;
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17) art. 26 otrzymuje brzmienie:

,»Art. 26. Przepisy art. 7 — 25 stosuje si¢ odpowiednio do
wniosku o zmiang wniosku o rejestracjg, z tym ze
dokumenty, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1 pkt 1,
art. 22 ust. 1 pkt 1 oraz art. 24 ust. 1 pkt 1,
przekazuje si¢ Komisji  Europejskiej, jezeli
z przepisow rozporzadzenia nr 509/2006 lub
rozporzadzenia nr 510/2006 wynika obowiazek
przekazywania Komisji Europejskiej informacji

zmienionych we wniosku o rejestracje.”;

18) uchyla sig art. 27;

19) art. 28 otrzymuje brzmienie:

LArt. 28. 1. Osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka
organizacyjna  nieposiadajaca  osobowosci
prawnej, ktorej uzasadnionego interesu dotyczy
postgpowanie w sprawie rejestracji nazwy
pochodzenia, oznaczenia geograficznego lub
gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci produk-
tow rolnych lub $rodkow spozywczych, moze
wnie$¢ do ministra wlasciwego do spraw
rynkdw rolnych sprzeciw do wniosku o re-
jestracje, w terminie 5 miesigcy od dnia
ogloszenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej:

1) wniosku o rejestracje lub wniosku o zmiang
specyfikacji  gwarantowanej tradycyjnej
specjalnosci produktu rolnego lub $rodka

SpOZywczego,
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2) jednolitego dokumentu — w przypadku
wniosku o rejestracje lub wniosku o zmiang
specyfikacji nazwy pochodzenia 1 ozna-
czenia geograficznego produktu rolnego lub

srodka spozywczego

— ztozonego przez wnioskodawcg, ktorego sie-
dziba lub miejsce zamieszkania znajduje si¢

poza terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

2. Do sprzeciwu stosuje si¢ odpowiednio przepisy
art. 9 pkt 1, art. 10 — 13, art. 17 ust. 2 1 3 oraz
art. 18 ust. 2.;

20) wart. 30 pkt 1 1 2 otrzymuja brzmienie:

,1) art. 9 ust. 3 lub art. 11 ust. 2 rozporzadzenia nr 509/2006

— w przypadku gdy sprzeciw dotyczy wniosku o re-
jestracje  gwarantowanej tradycyjnej  specjalnos$ci

produktu rolnego lub $rodka spozywczego;

2) art. 7 ust. 3 rozporzadzenia nr 510/2006 — w przypadku
gdy sprzeciw dotyczy wniosku o rejestracje lub wniosku
o zmiang specyfikacji nazwy pochodzenia lub ozna-
czenia geograficznego produktu rolnego lub s$rodka
Spozywczego.”;
21) wart. 32:

a) ust. 1 12 otrzymuja brzmienie:

,»1. Minister wlasciwy do spraw rynkéw rolnych nie-

zwlocznie powiadamia wnioskodawcg o otrzymaniu
sprzeciwu do wniosku o rejestracje nazwy pocho-

dzenia, oznaczenia geograficznego lub gwaran-
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towanej tradycyjnej specjalnosci produktow rolnych

lub $rodkow spozywczych ze strony innego panstwa.

2. Wnioskodawca, w terminie 30 dni od dnia otrzy-
mania powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1,
moze przedstawi¢ na pismie stanowisko do zlozo-

nego sprzeciwu.”,

b) uchyla sig ust. 3;

22) uchyla sig art. 33;

23) wart. 34:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Minister wlasciwy do spraw rynkéw rolnych prze-
kazuje panstwu, ktére ztozyto sprzeciw do wniosku
o rejestracj¢, uzgodnione z wnioskodawca stano-
wisko w sprawie sprzeciwu oraz proponuje Srodki

zmierzajace do osiagnigcia porozumienia.”,
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Po osiagnigciu porozumienia minister wlasciwy do
spraw rynkoéw rolnych przekazuje Komisji Euro-

pejskiej informacje, o ktorych mowa w:

1) art. 9 wust. 5 akapit drugi rozporzadzenia
nr 509/2006 — w przypadku sprzeciwu do
wniosku o rejestracje gwarantowanej tradycyj-

nej specjalnosci;

2) art. 7 wust. 5 akapit drugi rozporzadzenia
nr 510/2006 — w przypadku sprzeciwu do
wniosku o rejestracj¢ nazwy pochodzenia lub

oznaczenia geograficznego.”;
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24) w art. 35:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Nazwy produktéw rolnych i1 srodkéw spozywczych
od dnia wydania decyzji, o ktéorej mowa w art. 19
ust. 1 pkt 1, art. 22 ust. 1 pkt 1 lub art. 24 ust. 1 pkt 1,
podlegaja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
tymczasowej ochronie, zwanej dalej ,tymczasowa

29 9

ochrong krajowa”.”,
b) dodaje sig ust. 4 w brzmieniu:

4. Lista, o ktérej mowa w ust. 2, jest umieszczana na
stronach internetowych urzgdu obstugujacego mi-

nistra wtasciwego do spraw rynkéw rolnych.”;

25) wart. 36:
a) wust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1) z dniem dokonania wpisu nazwy produktu rolnego
lub srodka spozywczego do rejestru chronionych
nazw pochodzenia oraz chronionych oznaczen

geograficznych;”,
b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Po dokonaniu wpisu nazwy produktu rolnego lub
srodka spozywczego do rejestru, o ktérym mowa
w ust. 1 pkt 1, oraz w przypadku odmowy dokonania
wpisu, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 2, nazwg produktu
rolnego lub S$rodka spozywczego skresla sig

z listy, o ktorej mowa w art. 35 ust. 2.”;

26) po art. 38 dodaje sig art. 38a w brzmieniu:

,wArt. 38a.  Przepisoéw art. 38 nie stosuje sig:



27) wart. 39:

a) wust. 1:
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1) jezeli nazwa podlegajaca tymczasowej ochro-
nie krajowej jest wykorzystywana do pro-
duktow, ktére nie moga by¢ porownywane do
produktow zarejestrowanych pod ta nazwa,
1jezeli stosowanie tej nazwy nie doprowadzi
do czerpania korzysci z renomy nazwy podle-

gajacej tymczasowej ochronie krajowej lub

2) w przypadku, o ktérym mowa w art. 22a.”;

— pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) Gtowny Inspektor Jakosci Handlowej Artykutow

Rolno-Spozywczych, zwany dalej ,,Gléwnym
Inspektorem”, sprawujacy nadzoér nad upowaz-
nionymi przez ministra wilasciwego do spraw
rynkow rolnych jednostkami certyfikujacymi,
zwanymi dalej ,,upowaznionymi jednostkami

£99,99

certyfikujacymi”;”,

— dodaje si¢ pkt 4 w brzmieniu:

»4) wojewodzki inspektor jakosci handlowej arty-

kuléw rolno-spozywczych, zwany dalej ,,woje-
wodzkim inspektorem”, przeprowadzajacy kon-
trole zgodno$ci procesu produkcji produktow
rolnych 1 $rodkow spozywczych posiadajacych
chroniong nazw¢ pochodzenia, chronione ozna-
czenie geograficzne lub bedacych gwarantowana

tradycyjna specjalnoscia ze specyfikacja.”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
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»2. Kontrola, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 4, jest prze-

prowadzana zgodnie z zasadami oceny jakoS$ci
handlowej artykutow rolno-spozywczych, o ktorej
mowa w przepisach o jako$ci handlowej artykutéw

rolno-spozywczych.”;

28) w art. 40:

a) wust. 1 pkt 4 otrzymuje brzmienie:

,4) przekazuje upowaznionym jednostkom certyfikuja-

cym wnioski pokontrolne, w ktérych wyznacza
termin usunigcia uchybien wskazanych w tych

wnioskach.”,

b) w ust. 2 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmie-

nie:

,Organy Inspekcji Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-

Spozywczych moga:”;

29) wart. 41 w ust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,»2) dokumenty lub informacje niezb¢dne do stwierdzenia

spetnienia wymagan okreslonych w art. 15 ust. 1 rozpo-

rzadzenia nr 509/2006 lub w art. 11 ust. 1 rozpo-
rzadzenia nr 510/2006.”;

30) wart. 42:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

”1-

Kontrola zgodnosci procesu produkcji produktoéw
rolnych 1 $rodkéw spozywczych posiadajacych
chronionga nazw¢ pochodzenia, chronione oznaczenie
geograficzne lub bedacych gwarantowang tradycyjna

specjalnoscia ze specyfikacja jest dokonywana na
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wniosek producenta przez wojewodzkiego inspektora

lub upowaznionag jednostke certyfikujaca.”,
b) po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

»2a. Wniosek o dokonanie kontroli, o ktoérej mowa
w ust. 1, przez wojewddzkiego inspektora, sktada si¢
na formularzu udost¢pnionym przez wojewddzkiego

inspektora.”,
c) dodaje si¢ ust. 4 1 5 w brzmieniu:

,4. Po dokonaniu kontroli, o ktérej mowa w ust. 1,
wojewddzki inspektor wydaje $wiadectwo jakosci
potwierdzajace zgodnos$¢ procesu produkeji produktu
rolnego lub s$rodka spozywczego ze specyfikacja.
W $wiadectwie jako$ci okre§la si¢ termin jego waz-
nosci.

5. Minister wlasciwy do spraw rynkow rolnych okresli,
w drodze rozporzadzenia, wzdr $wiadectwa jakoS$ci
potwierdzajacego zgodnos$¢ procesu produkcji pro-
duktu rolnego lub $rodka spozywczego ze specy-
fikacja, majac na wzgledzie prawidtowe oznaczanie
produktéw rolnych i srodkow spozywczych oraz ich

rodzaj.”;

31) art. 43 otrzymuje brzmienie:

,»ATt. 43. 1. Upowazniona jednostka certyfikujaca przeka-
zuje Glownemu Inspektorowi, do dnia 31

stycznia kazdego roku:

1) sprawozdanie z kontroli przeprowadzonych

w poprzednim roku;
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2) wykaz kontrolowanych producentow zawie-
rajacy:
a) nazwe albo imi¢ 1 nazwisko producenta,

b) siedzibg¢ 1 adres albo miejsce zamiesz-

kania 1 adres producenta,

c) rodzaj wytwarzanego produktu rolnego

lub $rodka spozywczego,

d) wielkos¢ produkcji uzyskanej przez pro-
ducenta w roku poprzedzajacym ztozenie

sprawozdania;

3) informacje o stosowanych procedurach kon-

trolnych.

. Sprawozdanie, wykaz oraz informacje, o kto-
rych mowa w ust. 1, sporzadza si¢ na formu-
larzach udostgpnionych przez Glownego In-
spektora, w formie papierowej i na informa-

tycznym nosniku danych.

. Glowny Inspektor przekazuje ministrowi witas-
ciwemu do spraw rynkow rolnych, do dnia
31 marca kazdego roku, zestawienie zbiorcze
sporzadzone na podstawie sprawozdan, wyka-
zOw oraz informacji, o ktorych mowa w ust. 1,
sporzadzonych przez poszczegdlne upowaz-

nione jednostki certyfikujace.

. Upowazniona jednostka certyfikujaca informuje
ministra wlasciwego do spraw rynkéw rolnych
o zmianie danych 1 informacji zawartych we
wniosku, o ktérym mowa w art. 41 ust. 1, oraz

w dokumentach dotaczonych do wniosku.”;
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32) w art. 44 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

”3-

33) wart. 47:

Wojewodzki inspektor w przypadku nieusunigcia

uchybien, o ktorych mowa w ust. 1, wydaje de-

Ccyzjg:

1)

2)

3)

zakazujaca uzywania chronionej nazwy pocho-
dzenia, chronionego oznaczenia geograficznego
lub gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci,
uzywania symbolu chronionej nazwy pocho-
dzenia, chronionego oznaczenia geograficznego
lub gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci,
zwrotéw: ,,chroniona nazwa pochodzenia”,
,,chronione oznaczenie geograficzne” lub ,,gwa-
rantowana tradycyjna specjalno$¢” oraz odpo-
wiadajacych im skrotow ,,ChNP”, ,,ChOG” lub
,GTS”;

zakazujaca wprowadzania produktu rolnego lub

srodka spozywczego do obrotu lub

nakazujaca wycofanie produktu rolnego lub

srodka spozywczego z obrotu.”;

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Produkty rolne 1 §rodki spozywcze, o ktérych mowa

w zataczniku I do Traktatu ustanawiajacego Wspol-

not¢ Europejska, przeznaczone do spozycia przez

ludzi, w zataczniku do rozporzadzenia nr 509/2006

1 w zatacznikach do rozporzadzenia nr 510/2006, oraz

napoje spirytusowe, o ktorych mowa w rozpo-

rzadzeniu Rady (EWG) nr 1576/89 z dnia 29 maja
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1989 r. ustanawiajacym ogoélne zasady definicji,
opisu 1 prezentacji napojow spirytusowych (Dz. Urz.
WE L 160 z 12.06.1989, z pozn. zm.; Dz. Urz. UE
Polskie Wydanie Specjalne, rozdz. 3, t. 9, str. 59),
ktorych jakos¢ lub wyjatkowe cechy 1 wihasciwosci
wynikaja ze stosowania tradycyjnych metod pro-
dukcji, stanowiace element dziedzictwa kulturowego
regionu, w ktorym sa wytwarzane, oraz bedace
elementem tozsamosci spotecznosci lokalnej, zwane
dalej ,,produktami tradycyjnymi”, moga by¢ wpisane
na liste produktow tradycyjnych.”,

b) po ust. 1 dodaje sig ust. 1a w brzmieniu:

»la. Za tradycyjne metody produkcji uwaza si¢ metody

wykorzystywane co najmniej od 25 lat.”;

34) wart. 50:
a) wust. I wpkt 3:
— lit. e otrzymuje brzmienie:

,»€) 1informacje dotyczace tradycji, pochodzenia oraz
historii produktu rolnego, $rodka spozywczego
lub napoju spirytusowego, potwierdzajace spet-

nienie wymagan okreslonych w art. 47 ust. 1,”,
— dodaje sig lit. g w brzmieniu:

»Z) streszczenie informacji, o ktorych mowa
w lit. a—c 1 e, zawierajace nie wigce] niz

3000 znakow drukarskich tacznie ze spacjami.”,
b) dodaje sig ust. 4 w brzmieniu:

4. Streszczenie informacji, o ktérym mowa w ust. 1

pkt 3 lit. g, jest umieszczane na stronie internetowe;



35)

36)

37)

38)
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urzedu obstugujacego ministra wtasciwego do spraw

rynkoéw rolnych.”;

w art. 51 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

3.

Marszatek wojewddztwa moze wystapi¢ do wniosko-
dawcy o uzupelnienie lub wyjasnienie, w wyznaczonym
terminie, informacji zawartych we wniosku o wpis na

liste¢ produktow tradycyjnych.”;

po art. 51 dodaje si¢ art. 51a w brzmieniu:

LArt. 51a. Do wniosku o wpis na list¢ produktow trady-

cyjnych stosuje si¢ odpowiednio art. 13.”;

w art. 52 uchyla sig ust. 2;

w art. 53 dotychczasowa tre$¢ oznacza si¢ jako ust. 1 i dodaje

si¢ ust. 2 1 3 w brzmieniu:

”2-

Minister wilasciwy do spraw rynkow rolnych moze
wystapi¢ do marszatka wojewddztwa o uzupetnienie lub
wyjasnienie, w wyznaczonym terminie, informacji za-
wartych we wniosku o wpis na listg produktow tra-

dycyjnych.

Minister wlasciwy do spraw rynkéw rolnych wydaje
decyzje o odmowie dokonania wpisu produktu rolnego,
srodka spozywczego lub napoju spirytusowego na liste
produktow tradycyjnych, w przypadku gdy dany produkt
rolny, srodek spozywczy lub napdj spirytusowy nie

spetnia wymagan okreslonych w art. 47 ust. 1.”;
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39) po art. 53 dodaje si¢ art. 53a w brzmieniu:

,ATt. 53a. 1. Podmioty, o ktorych mowa w art. 49, moga
wystapi¢ z wnioskiem o zmiang opisu produktu
rolnego, $rodka spozywczego lub napoju
spirytusowego wpisanego na list¢ produktow

tradycyjnych.

2. Do wniosku o zmiang opisu produktu rolnego,
srodka spozywczego lub napoju spirytusowego
wpisanego na list¢ produktow tradycyjnych

stosuje si¢ odpowiednio art. 50 — 53.”;

40) art. 54 otrzymuje brzmienie:

HArt. 54. Minister wilasciwy do spraw rynkow rolnych
skresla, w drodze decyzji, produkt tradycyjny z listy
produktéw tradycyjnych, w przypadku gdy nie ma
mozliwosci wytworzenia produktu rolnego, srodka
spozywczego lub napoju spirytusowego o cechach
1 wlasciwosciach, ktore byly podstawa do umiesz-
czenia tego produktu rolnego, srodka spozywczego
lub napoju spirytusowego na liScie produktow

tradycyjnych.”;

41) art. 55 otrzymuje brzmienie:

LArt. 55. Minister wilasciwy do spraw rynkoéw rolnych
oglasza corocznie, w terminie do dnia 31 maja,
w dzienniku urzgdowym ministra wilasciwego do
spraw rynkow rolnych wykaz produktow trady-
cyjnych wpisanych na list¢ produktéw tradycyjnych

do konca lutego danego roku.”;
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42) art. 571 58 otrzymuja brzmienie:

SATt. 57. 1. Kto nie spetniajac warunkow okre§lonych we

wniosku o rejestracje:

1) wprowadza do obrotu produkty rolne lub

srodki spozywcze oznaczone:

a) nazwa wpisana do rejestru chronionych

b)

d)

nazw pochodzenia oraz chronionych
oznaczen geograficznych z naruszeniem
art. 13 ust. 1 rozporzadzenia nr 510/2006
lub

nazwa wpisana do rejestru gwarantowa-
nych tradycyjnych specjalnosci zgodnie
zart. 13 ust. 2  rozporzadzenia
nr 509/2006, nawet przy uzyciu wyrazen
,W stylu”, ,rodzaju”, ,przy uzyciu
metody”, ,tak jak produkowane w”,
nimitacja” lub ,podobne”, zard6wno
w oryginalnym brzmieniu, jak i w thu-
maczeniu, oraz Ww zakresie innych
praktyk mogacych wprowadzi¢ w blad co
do sposobu wytworzenia produktu

rolnego lub $rodka spozywczego, lub

symbolem chronionej nazwy pochodze-

nia, chronionego oznaczenia geogra-

ficznego lub gwarantowanej tradycyjnej

specjalnosci, lub

zwrotami ,,chroniona nazwa pochodze-
29

nia”, ,,chronione oznaczenie geograficz-

ne” lub ,,gwarantowana tradycyjna spec-
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Art. 58.
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jalnos¢”, lub odpowiadajacymi im skro-

tami ,,ChNP”, ,,ChOG” lub ,,GTS”, lub

2) umieszcza nazwy, symbole, zwroty lub
skroty, o ktorych mowa w pkt 1, na pro-
dukcie rolnym lub $rodku spozywczym, lub
jego opakowaniu lub uzywa ich w inny

sposOb

— podlega grzywnie, karze ograniczenia wol-

nosci albo karze pozbawienia wolnosci do lat 2.

. Tej samej karze podlega kto czyni przygo-

towania do popehienia przestgpstwa okreslone-

go w ust. 1.

. Jezeli sprawca uczynil sobie z popehienia

przestepstw okreslonych w ust. 1 stale zrodlo
dochodu albo dopuszcza si¢ przestgpstw
okreslonych w ust. 1 w stosunku do produktéw
rolnych lub $rodkéw spozywczych o znacznej
wartosci, podlega karze pozbawienia wolnos$ci

od 6 miesigcy do lat 5.

Kto uzywa nazwy wpisanej na listg, o ktérej mowa
w art. 35 ust. 2, z naruszeniem art. 38, podlega
grzywnie, karze ograniczenia wolnos$ci albo karze

pozbawienia wolnosci do lat 2.”;

uzyte w art. 1 pkt 3 1 4, art. 4 pkt 6, art. 39 ust. 1 we wpro-

wadzeniu do wyliczenia i pkt 1 oraz w art. 40 ust. 1 pkt 21 3

w roznych przypadkach 1 liczbie wyrazy ,S$wiadectwo

specyficznego charakteru” zastgpuje si¢ uzytymi w odpo-

wiednim przypadku i liczbie wyrazami ,bedacych gwa-

rantowanymi tradycyjnymi specjalno$ciami’.
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Art. 2. W ustawie z dnia 30 czerwca 2000 r. — Prawo wlasnosci
przemystowej (Dz. U. z 2003 r. Nr 119, poz. 1117, z poézn. zm.”) w art. 132

w ust. 1 pkt 1% otrzymuje brzmienie:

,,1?) zarejestrowanego oznaczenia geograficznego napoju spiry-
tusowego, o ktorym mowa w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 110/2008 z dnia
15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, pre-
zentacji, etykietowania 1 ochrony oznaczen geogra-
ficznych napojow spirytusowych oraz uchylajacym
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89 (Dz. Urz. WE
L 39 z 13.02.2008, str. 16), oraz oznaczenia
geograficznego wpisanego na krajowa list¢ chronionych
oznaczen geograficznych napojow spirytusowych na
podstawie ustawy z dnia 18 pazdziernika 2006 r.
o wyrobie napojow spirytusowych oraz o rejestracji
i ochronie oznaczen geograficznych napojoéw spirytuso-

wych (Dz. U. Nr 208, poz. 1539);”.

Art. 3. W ustawie z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o wyrobie napojow
spirytusowych oraz o rejestracji i ochronie oznaczen geograficznych napojow

spirytusowych (Dz. U. Nr 208, poz. 1539) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) odnosnik nr 1 do ustawy otrzymuje brzmienie:

.. Przepisy niniejszej ustawy wykonuja postanowienia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE)
nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie
definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony
oznaczen geograficznych napojow spirytusowych oraz
uchylajacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89
(Dz. Urz. WE L 39 7z 13.02.2008, str. 16).”.
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2) wart. 1 wust. 1 pkt 2 13 otrzymuja brzmienie:

3)

4)

S)

»2) warunki ochrony na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej oznaczen geograficznych napojéw spirytu-
sowych zgodnie z wymaganiami okre$lonymi
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie
definicji, opisu, prezentacji, etykietowania 1 ochrony
oznaczen geograficznych napojow spirytusowych oraz
uchylajacym rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89
(Dz. Urz. WE L 39 z 13.02.2008, str. 16), zwanym
dalej ,,rozporzadzeniem nr 110/2008”;

3) wymagania dotyczace napojow spirytusowych w zak-
resie nieuregulowanym w rozporzadzeniu nr 110/2008
oraz w przepisach wydanych w trybie tego rozpo-

LT
rzadzenia.”;

w art. 11 pkt 1 wyrazy ,yrozporzadzeniu nr 1576/89 oraz
rozporzadzeniu nr 1014/90” zastepuje si¢ wyrazami ,,rozpo-
rzadzeniu nr 110/2008 oraz w przepisach wydanych w trybie

tego rozporzadzenia”;

w art. 12 ust. 1 wyrazy ,,rozporzadzeniu nr 1576/89 oraz
w rozporzadzeniu nr 1014/90” zastgpuje si¢ wyrazami ,,roz-
porzadzeniu nr 110/2008 oraz w przepisach wydanych

w trybie tego rozporzadzenia”;

w art. 36 ust 1, art. 38 ust 2 oraz art. 40 wyrazy ,,rozpo-
rzadzenia nr 1576/89” zastepuje si¢ wyrazami ,,rozpo-

rzadzenia nr 110/2008”;
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6) w art. 37 ust. 1 wyrazy ,,rozporzadzeniu nr 1576/89 1 rozpo-
rzadzeniu nr 1014/90” zastgpuje si¢ wyrazami ,,r0zZporza-
dzeniu nr 110/2008 oraz w przepisach wydanych

w trybie tego rozporzadzenia.”;

7) w art. 42 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Kto wyrabia napoje spirytusowe niezgodnie ze spo-
sobem produkcji, warunkami technologicznymi lub
parametrami jako$ciowymi, okreslonymi dla nich
w ustawie, w przepisach wydanych na podstawie
art. 38 ust. 2 lub w art. 2—5 1 13 rozporzadzenia
nr 110/2008 lub w zalaczniku I do tego rozporzadzenia

lub wprowadza tak wytworzone napoje do obrotu

podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo

pozbawienia wolnosci do lat 2.”;

8) w art. 43 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Kto oznacza napoje spirytusowe niezgodnie z wy-
maganiami w zakresie ich definicji lub opisu, lub
prezentacji, okreslonymi w art. 7—12 1 14 — 16 rozpo-
rzadzenia nr 110/2008 lub w zataczniku II do tego
rozporzadzenia lub wprowadza tak oznaczone napoje

do obrotu

podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo

pozbawienia wolnos$ci do lat 2.".

Art. 4. Rejestr wewnetrzny wnioskow, o ktorym mowa w art. 14
ustawy wymienionej w art. 1, z dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy staje si¢
rejestrem wewnetrznym  wnioskéw, o ktérym mowa w art. 14 ustawy

wymienionej w art. 1 w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa.
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Art. 5. 1. Wnioskodawcy, ktérych wnioski o rejestracje nazw pocho-
dzenia, oznaczen geograficznych i gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci
zostaly przekazane Komisji Europejskiej 1 w ktéorych jako organ prze-
prowadzajacy kontrole zgodnosci procesu produkcji produktu rolnego lub $rodka
spozywczego ze specyfikacja zostal wskazany Gléwny Inspektor Jakosci
Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych, w terminie 3 miesi¢gcy od dnia
wejscia w zycie niniejsze] ustawy przekaza ministrowi wiasciwemu do spraw
rynkow rolnych, w formie pisemnej, informacje o nazwie 1 adresie organu lub
jednostki organizacyjnej, wilasciwych w sprawach kontroli i certyfikacji,
o ktorych mowa w art. 39 ust. 1 ustawy wymienionej w art. 1 w brzmieniu

nadanym niniejsza ustawa.

2. Minister wlasciwy do spraw rynkow rolnych po otrzymaniu
informacji, o ktérych mowa w ust. 1, przekaze je Glownemu Inspektorowi
Jakosci Handlowej Artykutoéw Rolno-Spozywczych 1 Komisji Europejskiej oraz
zamies$ci je na stronie internetowej urzedu obshugujacego ministra wtasciwego do

spraw rynkow rolnych.

Art. 6. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogtoszenia.

D Niniejsza ustawa zmienia si¢: ustaw¢ z dnia 30 czerwca 2000 r. — Prawo wlasno$ci przemystowej
i ustawg z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o wyrobie napojow spirytusowych oraz o rejestracji i ochronie
oznaczen geograficznych napojow spirytusowych.

% Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 33, poz. 286,
z 2005 r. Nr 10, poz. 68, Nr 163, poz. 1362 i Nr 167, poz. 1398, z 2006 r. Nr 170, poz. 1217 i 1218
i Nr 208, poz. 1539 oraz z 2007 r. Nr 99 poz. 662 i Nr 136, poz. 958.
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UZASADNIENIE

Zmiany w ustawie z dnia 17 grudnia 2004 r. o rejestracji 1 ochronie nazw
1 oznaczen produktéw rolnych i $rodkéw spozywczych oraz o produktach
tradycyjnych (Dz. U. z 2005 r. Nr 10, poz. 68) wynikaja z koniecznosci
dostosowania obowiazujacej ustawy do prawa wspdlnotowego, a takze z dwu-
letnich doswiadczen funkcjonowania listy produktow tradycyjnych 1 jej obstugi
przez ministra wiasciwego do spraw rynkéw rolnych. W marcu 2006 r.
w ramach reformy wspolnotowej polityki jakosci zywnosci uchwalono nowe
rozporzadzenia, zastgpujace do tej pory obowiazujace rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 2081/92 z dnia 14 lipca 1992 r. w sprawie ochrony oznaczen
geograficznych 1 nazw pochodzenia produktéw rolnych 1 srodkéw spozywczych
oraz rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2082/92 w sprawie $wiadectw
o szczegdlnym charakterze dla produktéw rolnych i $srodkow spozywczych.
Obecnie polityke jakosci w Unii Europejskiej reguluja: rozporzadzenie Rady
nr 510/2006 w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia
produktow rolnych 1 $rodkéw spozywczych 1 rozporzadzenie Rady nr 509/2006
w sprawie gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci produktow rolnych
1 srodkow spozywczych, a takze rozporzadzenie Komisji nr 1898/2006 z dnia
14 grudnia 2006 r. okreslajace szczegotowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 510/2006 w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i nazw
pochodzenia produktow rolnych i §rodkow spozywczych oraz rozporzadzenie
Komisji nr 1216/2007 z dnia 18 pazdziernika 2007 r. okreslajace szczegdtowe
zasady wykonania rozporzadzenia Rady nr 509/2006 w sprawie gwarantowanych
tradycyjnych specjalnosci produktow rolnych 1 $rodkow spozywczych.
Rozporzadzenie Komisji nr 1898/2006 1 rozporzadzenie Komisji nr 1216/2007
sa przepisami wykonawczymi do rozporzadzen podstawowych, dlatego tez nie
ma potrzeby bezposredniego przywolywania ich w tekscie projektowanej ustawy.
Projektowane zmiany wynikaja wigc ze zmian we wspolnotowym systemie

rejestracji 1 ochrony nazw pochodzenia 1 oznaczen geograficznych produktow



rolnych 1 §rodkéw spozywczych oraz produktéw bedacych gwarantowanymi

tradycyjnymi specjalnos$ciami.

W zakresie terminologii najwazniejsze jest zastapienie ,Swiadectwa spe-
cyficznego charakteru” terminem ,gwarantowana tradycyjna specjalno$c¢”.
Pozostale zmiany w tym zakresie rowniez wynikaja z reformy wspolnotowe;j
polityki jako$ci zywno$ci. Zmiana termindow w art. 12 ust. 2 (uzupeknienie
wniosku niespetniajacego wymogoéw formalnych) i w art. 16 (wpis wniosku do
rejestru  wewngtrznego wnioskoOw) podyktowana zostata doswiadczeniem
zwiazanym z ponaddwuletnim funkcjonowaniem systemu weryfikacji wnioskow
o rejestracj¢ nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych 1 gwarantowanych
tradycyjnych specjalnosci. Wynika ona z konieczno$ci usprawnienia pracy

ministra ze wzgledu na coraz wigksza liczbe sktadanych wnioskow.

Wprowadza si¢ art. 22a, na mocy ktorego minister wlasciwy do spraw rynkow
rolnych moze przyzna¢ zainteresowanemu podmiotowi, ktory zlozyt zastrzezenie
do wniosku o rejestracje nazwy jako chronionej nazwy pochodzenia lub
chronionego oznaczenia geograficznego, okres dostosowawczy na uzywanie tej
nazwy, pod warunkiem, ze podmiot ten wprowadzal do obrotu produkty zgodnie
z prawem, nieprzerwanie uzywajac danej nazwy przez okres co najmniej pigciu
lat. Prawo 1 warunki przyznania takiego okresu dostosowawczego przez panstwo

cztonkowskie okreslone zostalo w art. 5 ust. 6 rozporzadzenia Rady (WE)

nr 510/2006.

W obu rozporzadzeniach Rady przyjete zostaty jednakowe wymagania dotyczace
struktur kontrolnych, jakie moga wprowadzi¢ panstwa cztonkowskie. Kontrola
tamoze by¢ przeprowadzana przez jeden lub kilka wilasciwych organow
odpowiedzialnych za kontrole¢ urzgdowa lub jeden, lub kilka organdéw
kontrolnych dziatajacych jako jednostki certyfikujace produkty. Rozporzadzenia
dopuszczaja zatem wykonywanie zadan kontrolnych zaréwno przez
panstwowe inspekcje kontrolne, jak 1 prywatne podmioty — jednostki

certyfikujace. Na podstawie obowiazujacych przepiséw kontrole zgodnos$ci



procesu produkcji produktoéw rolnych i srodkéw spozywczych ze specyfikacja
moga przeprowadzaé akredytowane i1 upowaznione jednostki certyfikujace oraz
Glowny Inspektor Jakosci Handlowej Artykuldow Rolno-Spozywczych.
Dziatalno$¢ prywatnych jednostek jest dodatkowo nadzorowana przez Gtownego

Inspektora Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych.

Proponowane zmiany zawarte w projekcie maja m.in. na celu oddzielenie,
w przypadku Gléwnego Inspektora Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-
Spozywczych, funkcji organu kontrolujacego zgodno$¢ procesu produkcji
produktow rolnych i srodkow spozywczych ze specyfikacja od funkcji organu
nadzorujacego jednostki certyfikujace, ktoére rowniez przeprowadzaja kontrole
zgodnosci procesu produkcji produktéw regionalnych 1 tradycyjnych ze
specyfikacja. Zgodnie z projektowana ustawa Gloéwny Inspektor Jakosci
Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych ma by¢ wylacznie organem
nadzorujacym podmioty odpowiedzialne za przeprowadzanie kontroli zgodnos$ci
procesu produkcji ze specyfikacja. Bezposrednio za kontrolg zgodnosci procesu
produkcji ze specyfikacja odpowiedzialne maja by¢ natomiast jednostki
certyfikujace oraz wojewodzey inspektorzy jakosci handlowej artykutow rolno-
spozywczych. Przypisanie odpowiedzialnosci za kontrole zgodno$ci procesu
produkcji ze specyfikacja wojewodzkim inspektorom jakosci handlowej
artykutow rolno-spozywczych podyktowane jest troska o zapewnienie
powszechnej dostepnosci ustug kontrolnych wszystkim producentom zainte-
resowanym przeprowadzeniem takiej kontroli. Na terytorium Rzeczypospolite]
Polskiej funkcjonuja obecnie cztery jednostki certyfikujace upowaznione do
dokonywania kontroli zgodnos$ci procesu produkcji produktéw regionalnych
i tradycyjnych ze specyfikacja oraz szesnascie wojewoddzkich inspektoratow
jakosci handlowej artykutdow rolno-spozywczych. Tylko ich wspoélistnienie na
rynku gwarantuje, ze kazdy zainteresowany kontrola producent bgdzie mogh
skorzysta¢ ze $wiadczonych przez te organy ustug. Upowaznienie, oprocz
prywatnych jednostek certyfikujacych, takze panstwowych organdéw kontrolnych

do przeprowadzania kontroli procesu produkcji ze specyfikacja jest ponadto



niezmiernie wazne z punktu widzenia zagwarantowania producentom
niewygorowanych cen na ustugi kontrolne — zgodnie z prawem wspdlnotowym
koszty kontroli zgodnosci procesu produkeji ze specyfikacja ponoszone sa przez

podmioty podlegajace takiej kontroli.

Na uwage =zasluguje rowniez fakt, i1z dotychczas wszyscy producenci
(wnioskodawcy), ktorzy zlozyli wnioski o rejestracje¢ nazw pochodzenia,
oznaczen geograficznych lub gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci
wskazywali jako organ kontrolny Glownego Inspektora Jakosci Handlowe;j
Artykutow Rolno-Spozywczych. Jesli wybierana byla prywatna jednostka
certyfikujaca to tylko jako dodatkowy, obok Glownego Inspektora Jakosci
Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych, organ kontrolny. Konkludujac
nalezy stwierdzi€, ze rynek uznanych przez Komisj¢ Europejska i chronionych
na catym terytorium Wspodlnoty produktow regionalnych i tradycyjnych w Polsce
dopiero si¢ rozwija. Nie mozna zatem doprowadzi¢ do sytuacji, kiedy juz na
samym poczatku rozwo6j ten zostanie zablokowany przez niedostepne lub zbyt
drogie ustugi kontrolne. Dlatego tez konieczne jest wspolistnienie na rynku
zarOwno podmiotéw prywatnych — jednostek certyfikujacych, jak tez podmiotow
panstwowych — wojewddzkich inspektorow jakosci handlowej artykuléw rolno-

-spozywczych.

W celu dostosowania wzoru $wiadectwa jakosci handlowej wydawanego przez
wojewddzkich inspektorow jakosci handlowej artykutéw rolno-spozywczych
do wymagan systemu chronionych nazw pochodzenia, chronionych oznaczen
geograficznych 1 gwarantowanych tradycyjnych specjalno$ci, czyli potwier-
dzenia zgodnosci procesu produkcji ze specyfikacja, w projekcie ustawy
zamieszczono upowaznienie dla ministra wlasciwego do spraw rynkéw rolnych
do okreslenia, w drodze rozporzadzenia, wzoru $§wiadectwa jakosci handlowe;j
potwierdzajacego zgodno$¢ procesu produkcji produktéw rolnych i1 Srodkow
spozywczych ze specyfikacja. Dostosowanie to jest niezbedne, albowiem
przedmiotem kontroli w przypadku produktow zarejestrowanych jako chroniona

nazwa pochodzenia, chronione oznaczenie geograficzne lub gwarantowana



tradycyjna specjalnos¢ jest zarowno proces produkcji, jak 1 gotowy wyrob, a nie
jedynie partia gotowych produktow rolnych lub §rodkéw spozywczych, jak to
jest w przypadku wydawania swiadectwa jakosci handlowej zgodnie z ustawa
z dnia 21 grudnia 2000 r. o jako$ci handlowej artykutow rolno-spozywczych
(Dz. U. z 2005 r. Nr 187, poz. 1577, z p6zn. zm.). Termin, na jaki wydane
bedzie $wiadectwo jakosci handlowej potwierdzajace zgodno$¢ procesu
produkcji, bedzie okreslany przez wojewodzkiego inspektora jakosci handlowe;j

artykutow rolno-spozywczych dokonujacego kontroli.

Zmiana art. 47 ust. 1 ustawy ma na celu ujednolicenie i1 uscislenie kryteriow
oceny wnioskow o wpis na list¢ produktow tradycyjnych przez marszatkow
wojewodztw. Dla celéw uznawania produktéw za tradycyjne doprecyzowano,
ze produkty wpisywane na liste¢ produktow tradycyjnych powinny stanowic
element dziedzictwa kulturowego regionu, w ktorym sa wytwarzane oraz by¢
elementem tozsamosci spotecznosci lokalnej. Zmiana ta ma chroni¢ liste
produktow tradycyjnych przed wpisywaniem na nia produktéw, ktore choc sa
wytwarzane co najmniej od 25 lat, to jednak nie maja zwiazku z kultura

1 tradycja ziem polskich 1 zamieszkujacych je spotecznosci.

Wprowadzono takze obowiazek dotaczania do wniosku o wpis na liste
produktow tradycyjnych streszczenia najwazniejszych informacji dotyczacych
produktu, to jest przedstawienia na jednej stronie informacji dotyczacych nazwy
produktu rolnego, $rodka spozywczego lub napoju spirytusowego, jego rodzaju,
charakterystyki, a takze informacji o jego tradycji, pochodzeniu oraz historii.
Streszczenie to jest niezbedne, poniewaz minister wlasciwy do spraw rynkow
rolnych w $wietle obowiazujacej ustawy ma obowiazek zamieszczania
informacji na temat produktow wpisanych na list¢ na stronie internetowej urzedu

obstugujacego ministra.

W art. 50 ust. 1 pkt 3 lit. e ustawy doprecyzowano, ze informacje umieszczane
we wniosku musza potwierdza¢ spelnienie wymagan okreslonych w art. 47 ust. 1

ustawy. Przepis ten ma na celu podniesienie jakosci nadsytanych wnioskow.



Podniesieniu jako$ci nadsytanych wnioskow maja stuzy¢ takze zmiany
wprowadzone do trybu wpisywania produktow na list¢ produktow tradycyjnych,
polegajace na umozliwieniu marszatkowi 1 ministrowi wystgpowania
o wyjasnienie informacji zawartych we wniosku o wpis oraz o uzupetnienie

ewentualnych brakow.

Ponadto w celu usprawnienia pracy ministra wilasciwego do spraw rynkow
rolnych w art. 55 uscislono, ze w dzienniku urzedowym minister publikuje
corocznie wykaz tych produktow tradycyjnych, ktore zostalty wpisane na listg do
konca lutego tego roku. Ze wzgledu na fakt, ze wnioski o wpis produktow do
ministra wptywaja nieprzerwanie, nalezalo wyznaczy¢ datg, do ktorej produkty
wpisane na list¢ zostang opublikowane w dzienniku urzgdowym. Proponowano
date 31 grudnia kazdego roku, ale na wniosek producentow produktow
tradycyjnych, dla ktorych okres $wiateczny jest okresem wzmozonej pracy,

przesunigto ja o 2 miesiace.

Zmienione brzmienie art. 57 1 58 ustawy pozwala na klarowne rozrdznienie
statusu produktow, ktorych nazwy zostaly zarejestrowane na szczeblu
wspolnotowym, od tych podlegajacych tymczasowej ochronie krajowej, o ktorej
mowa w art. 35 ust. 1 ustawy o rejestracji 1 ochronie nazw i oznaczen produktow
rolnych 1 srodkow spozywczych oraz o produktach tradycyjnych. Ponadto
zrezygnowano z rozrdznienia na osoby niebedace uprawnionymi do uzywania
nazwy podlegajacej ochronie oraz niespelniajace warunkéw specyfikacii,
poniewaz nazwami chronionymi mozna postugiwac si¢ tylko w odniesieniu do
produktow wytwarzanych i wprowadzanych do obrotu zgodnie z warunkami
zawartymi w specyfikacji. Dlatego tez tylko podmioty wytwarzajace lub
wprowadzajace do obrotu produkty odpowiadajace warunkom zawartym

w specyfikacji sa uprawnione do uzywania chronionej nazwy.

Zmiana przepisOw ustawy z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o wyrobie napojow
spirytusowych oraz o rejestracji 1 ochronie oznaczen geograficznych napojow

spirytusowych (Dz. U. Nr 208, poz. 1539) jest spowodowana zmiang przepisOw



Unii Europejskiej w tym zakresie, wprowadzona rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie
definicji, opisu, prezentacji, etykietowania 1 ochrony oznaczen geograficznych
napojow spirytusowych oraz uchylajacym rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 1576/89 (Dz. Urz. WE L 39 z 13.02.2008, str. 16). Rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr 110/2008 uchylitlo takze rozporzadzenie
Komisji (EWG) nr 1014/90 z dnia 24 kwietnia 1990 r. ustanawiajace
szczegotowe przepisy wykonawcze dla definicji, opisu 1 prezentacji napojow
spirytusowych (Dz. Urz. WE L 105 z 25.04.1990, str. 9, z p6zn. zm.; Dz. Urz.
UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 3, t. 10, str. 64, z p6zn. zm.).

Celem wprowadzenia zmian w przepisach Unii Europejskiej byto uregulowanie
zasad definiowania, opisu, prezentacji, etykietowania i1 ochrony oznaczen
geograficznych napojow spirytusowych przepisami jednego rozporzadzenia,
uwzgledniajacego jednoczes$nie zmiany, jakie nastapity w zakresie zasad wyrobu

napojéw spirytusowych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 110/2008 weszto
w zycie w dniu 20 lutego 2008 r. 1 jest stosowane od dnia 20 maja br. Zakres
zmian wprowadzonych tym rozporzadzeniem, w tym nowy tryb wpisu
oznaczenia geograficznego napoju spirytusowego do zalacznika III, nie wymaga
zmiany ustawy z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o wyrobie napojow spirytusowych
oraz o rejestracji i ochronie oznaczen geograficznych napojow spirytusowych,
poniewaz przepisy tej ustawy w tym zakresie spelniaja wymagania rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008. Zmiany, ktore
nalezy wprowadzi¢ w polskim porzadku prawnym, polegaja na zmianie odwotan

do przepiséw Unii Europejskie;.

Z powyzszych wzgledow dokonano rowniez zmian w przepisach ustawy z dnia
30 czerwca 2000 r. — Prawo wlasnos$ci przemystowej (Dz. U. z 2003 r. Nr 119,

poz. 1117, z pdzn. zm.).



Zmiany ustawy z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o0 wyrobie napojoéw spirytusowych
oraz o rejestracji 1 ochronie oznaczen geograficznych napojow spirytusowych
oraz ustawy z dnia 30 czerwca 2000 r. — Prawo wtasnos$ci przemystowej zostaty
wprowadzone w projektowanej ustawie z uwagi na podobny zakres tematyczny
— wszystkie te ustawy zawieraja przepisy regulujace tryb 1 zakres ochrony
oznaczen geograficznych. Polityka Unii Europejskiej w zakresie jakos$ci
zywnosci dazy do zblizenia przepisoOw regulujacych te kwestie i wypracowania
wspolnych zasad regulujacych tryb rejestracji 1 zakres ochrony oznaczen
geograficznych produktow rolnych, $rodkoéw spozywczych 1 napojow

spirytusowych.

Termin wejscia w zycie projektowanej ustawy okreslono na 30 dni od dnia
ogloszenia w celu umozliwienia zapoznania si¢ z nowymi przepisami wszystkim

zainteresowanym podmiotom.

Projektowana ustawa nie podlega obowiazkowi notyfikacji, poniewaz nie
zawiera norm krajowych, przepiséw technicznych ani przepiséw dotyczacych
ustug w rozumieniu rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 23 grudnia 2002 r.
w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm

1 aktow prawnych (Dz. U. Nr 239, poz. 2039 oraz z 2004 r. Nr 65, poz. 597).

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dzialalnosci lobbingowe;j
w procesie stanowienia prawa (Dz. U. Nr 169, poz. 1414) projekt ustawy zostat
zamieszczony na stronie Biuletynu Informacji Publicznej Ministerstwa
Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi. W Biuletynie zostaty tez zamieszczone wszelkie
dokumenty dotyczace prac nad projektem. Od dnia udostgpnienia projektu
w Biuletynie Informacji Publicznej zaden podmiot nie zglosit zainteresowania
pracami nad projektem ustawy (zgloszenie w rozumieniu art. 7 ustawy o dzia-

falnosci lobbingowej w procesie stanowienia prawa).

Projekt ustawy znajduje si¢ w Programie prac legislacyjnych Ministra Rolnictwa

1 Rozwoju Wsi na I potrocze 2008 r.

Projekt ustawy jest zgodny z prawem Unii Europejskie;.



OCENA SKUTKOW REGULACII
1. Podmioty, na ktére oddziatuje projektowana ustawa

Projektowana ustawa dotyczy osob fizycznych i1 prawnych ubiegajacych si¢
o wpis produktu rolnego, $rodka spozywczego lub napoju spirytusowego na
list¢ produktow tradycyjnych, marszatkow (takze marszatkow wojewodztw).
Projektowana ustawa wplywa rowniez na producentéw wytwarzajacych
produkty rolne i1 $rodki spozywcze, ktoérych nazwy zostaly zarejestrowane
jako chroniona nazwa pochodzenia lub chronione oznaczenie geograficzne
oraz produktow rolnych i §rodkow spozywczych bedacych gwarantowanymi
tradycyjnymi specjalno$ciami. Projektowane zmiany dotycza takze zakresu
zadan wykonywanych przez Gtéwnego Inspektora Jakosci Handlowej
Artykutéw  Rolno-Spozywczych, wojewodzkich inspektoréw  jakosci
handlowej artykutow rolno-spozywczych oraz upowaznionych jednostek

certyfikujacych.

2. Wplyw projektowanej ustawy na sektor finanséw publicznych, w tym budzet

panstwa i budzety jednostek samorzadu terytorialnego

Projektowana ustawa bgdzie mie¢ wptyw na dochody oraz wydatki budzetu
panstwa ze wzgledu na zmiang zakresu zadan wykonywanych przez
Gtownego Inspektora Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych
1 wojewddzkich  inspektorow  jakosci  handlowej artykuldow  rolno-
spozywczych. Przeniesienie kompetencji do wykonywania zadan w zakresie
kontroli zgodno$ci procesu produkcji ze specyfikacja na wojewodzkich
inspektoréw jakosci handlowej artykutow rolno-spozywczych wymaga
przeznaczenia w budzetach wojewddzkich inspektorow jakosci handlowe;j
artykutow rolno-spozywczych $srodkow na wykonywanie zadan w zakresie
kontroli zgodnos$ci procesu produkcji ze specyfikacja. Dokonanie przesunig¢,
ze wzgledu na zmiang zakresu zadan, miedzy Glownym Inspektoratem
Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych a inspektoratami

wojewoOdzkimi nie jest mozliwe z nast¢pujacych wzgledow:
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— Gléwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych
nigdy nie otrzymat dodatkowych srodkow oraz etatéw na wykonywanie
zadan zwiazanych z kontrolami produktéw posiadajacych zarejestrowane
1 chronione nazwy; obecnie za sprawy te odpowiedzialnych jest
2 pracownikow tej instytucji; etaty te zostaty wygospodarowane kosztem

realizacji innych zadan,

— w Glownym Inspektoracie Jakosci Handlowej Artykuldéw Rolno-
-Spozywczych pozostaja zadania w zakresie nadzoru nad wojewddzkimi
inspektoratami oraz prywatnymi jednostkami certyfikujacymi dokonu-

jacymi kontroli zgodnosci procesu produkcji ze specyfikacja.

Ze wzgledu na to, ze kontrola zgodnoS$ci procesu produkcji ze specyfikacja
dokonywana jest na wniosek producenta i to on ponosi jej koszty, w miare
rozwoju rynku produktéw zarejestrowanych jako chronione nazwy
pochodzenia, chronione oznaczenia geograficzne i gwarantowane tradycyjne
specjalnosci, wykonywanie tych zadan spowoduje zwigkszenie wptywow do
budzetu panstwa. Projektowana ustawa nie bedzie mie¢ wplywu na dochody

oraz wydatki budzetéw jednostek samorzadu terytorialnego.

. Wplyw projektowanej ustawy na rynek pracy

Wejscie w zycie projektowanej ustawy nie wptynie na rynek pracy.

. Wplyw projektowane] ustawy na konkurencyjno$¢ gospodarki 1 przed-
sigbiorczo$¢, w tym na funkcjonowanie przedsigbiorstw

Wejscie w zycie projektowanej ustawy nie wplynie na konkurencyjnos¢
gospodarki i przedsigbiorczo$¢, w tym na funkcjonowanie przedsigbiorstw.

. Wplyw projektowanej ustawy na sytuacj¢ i rozwoj regionalny

Wejscie w zycie projektowanej ustawy nie wplynie na rozwdj regionalny.
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6. Konsultacje spoteczne

Projektowana ustawa zostala wystana do konsultacji z nastgpujacymi

organizacjami spoleczno-zawodowymi:
1) NSZZ RI ,,Solidarnos¢”,
2) Zwiazkiem Zawodowym Rolnictwa ,,Samoobrona”,
3) Krajowym Zwiazkiem Rolnikéw, Koétek 1 Organizacji Rolniczych,
4) Federacja Zwiazkéw Producentéw Rolnych,
5) Krajowa Rada Izb Rolniczych,
6) Zarzadem Glownym Zwiazku Zawodowego Pracownikéw Rolnictwa RP,
7) Sekretariatem Rolnictwa Komisji Krajowej NSZZ ,,Solidarnosc¢”,
8) Polska Konfederacja Pracodawcow Prywatnych,
9) Stowarzyszeniem ,,Polska Federacja Producentow Zywnosci”,
10) Zwiazkiem Zawodowym Rolnikow ,,0jczyzna”,
11) Polska Izba Produktu Regionalnego i Lokalnego,
12) Rada Gospodarki Zywno$ciowe;j,
13) Marszatkiem Wojewodztwa Dolnos$laskiego,
14) Marszatkiem Wojewodztwa Kujawsko-Pomorskiego,
15) Marszatkiem Wojewodztwa Lubelskiego,
16) Marszatkiem Wojewodztwa Lubuskiego,
17) Marszatkiem Wojewodztwa L.odzkiego,
18) Marszatkiem Wojewodztwa Matopolskiego,
19) Marszatkiem Wojewodztwa Mazowieckiego,
20) Marszatkiem Wojewodztwa Opolskiego,

21) Marszatkiem Wojewodztwa Podkarpackiego,
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22) Marszatkiem Wojewodztwa Podlaskiego,

23) Marszalkiem Wojewodztwa Pomorskiego,

24) Marszatkiem Wojewoddztwa Slaskiego,

25) Marszatkiem Wojewodztwa Swigtokrzyskiego,

26) Marszatkiem Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego,

27) Marszatkiem Wojewodztwa Wielkopolskiego,

28) Marszatkiem Wojewodztwa Zachodniopomorskiego,

29) Regionalnym Zwiazkiem Hodowcow Owiec 1 Koz,

30) Wojewddzkim Zwiazkiem Pszczelarzy w Rzeszowie,

31) Spoéidzielnia Producentow Owocow 1 Warzyw ,,Nadwislanka”,

32) Stowarzyszeniem  Pszczelarzy =~ Rejonu  Puszczy ~ Bialowieskiej

w Hajnoéwce,
33) Lokalna Grupa Producencka Karpia Zatorskiego,
34) Stowarzyszeniem Producentéw Miodu Drahimskiego,
35) Spoéidzielnia Producentow Owocow ,,DOBRYSAD” w Szydtowie,
36) Stowarzyszeniem Producentéw Owocow w Szydtowie,
37) Terenowym Kolem Pszczelarzy w Sejnach,
38) Regionalnym Zwiazkiem Pszczelarzy we Wroctawiu,
39) Konsorcjum Producentow Kietbasy Lisieckiej,
40) Okregowa Spoétdzielnia Mleczarska ,, TOP - TOMYSL”,
41) Kaszubskim Stowarzyszeniem Producentéw Truskawek,
42) Stowarzyszeniem Producentow Owocow 1 Warzyw w Ujanowicach,
43) Kurpiowsko-Mazowieckim Zwiazkiem Pszczelarzy w Ostrotgce,

44) Stowarzyszeniem Producentéw Fasoli w Nowym Korczynie,
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45) Stowarzyszeniem ,,k.acka Droga Owocowa”,

46) Stowarzyszeniem Producentow Fasoli Tycznej ,Pickny Jas” we

Wrzawach,

47) Krajowa Rada Winiarstwa 1 Miodosytnictwa przy Stowarzyszeniu
Naukowo-Technicznym Inzynierow 1 Technikéw Przemystu Spozyw-

czego,

48) ,,SemCo” SGNiP Krystyna Just,

49) Zwiazkiem ,,Polskie Migso”,

50) PNG Sp. zo.0.,

51) Polskim Centrum Badan 1 Certyfikacji w Warszawie,
52) COBICO Sp. z o.0.,

53) BIOCERT Matopolska Sp. z o.0..

Uwagi do projektu ustawy wptyngly od nastepujacych podmiotéw: PNG
Sp. z 0.0., Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji w Warszawie, COBICO
Sp. zo.0., BIOCERT Matopolska Sp. z o0.0., Polskiej Izby Produktu
Regionalnego 1 Lokalnego, Urzgedu Marszatkowskiego Wojewddztwa
Warminsko-Mazurskiego oraz Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa
Swietokrzyskiego. Uwagi dotyczyly zaproponowanego w projekcie ustawy
ksztattu systemu kontroli. Powyzsze podmioty podnosity nastepujace

kwestie:

1. Zaproponowany w projekcie ustawy udziat w systemie kontroli
wojewddzkich  inspektorow jakosci handlowej artykutow rolno-
-spozywczych spowoduje brak rownowagi w funkcjonowaniu na rynku

podmiotdéw panstwowych 1 prywatnych jednostek certyfikujacych.

2. Niewlasciwe jest tworzenie dwoch rownolegltych sposobdéw  kontroli,
w ramach ktérych producenci bgda uzyskiwa¢ dwa rézne dokumenty

poswiadczajace zgodnos¢ procesu produkcji ze specyfikacja — certyfikat
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zgodnosci wydawany przez akredytowane 1 upowaznione jednostki
certyfikujace oraz $wiadectwa jakosci handlowej wydawane przez
wojewddzkich  inspektorow  jakosci handlowej artykutow rolno-

-spozywczych.

3. W przypadku wojewodzkich inspektorow jakosci handlowej artykutow
rolno-spozywczych 1 Gtownego Inspektora Jakosci Handlowej Artykutow
Rolno-Spozywczych funkcje organu kontrolnego i nadzorczego nie sa

rozdzielone.

4. Zapewnienie producentom niewygdérowanych cen nie powinno by¢ celem
samym w sobie — w PROW 2007-2013 przewidziano znaczne $rodki

na dotowanie kosztow kontroli.

5. Producenci produktow zgltoszonych do Komisji Europejskiej wybierali
inspektora JHAR-S dlatego, ze nie byto na rynku akredytowanych
jednostek certyfikujacych.

Powyzsze uwagi nie zostaly uwzglednione w projekcie ustawy z nastepu-

jacych wzgledow:

Ad. 1. Zaproponowany w projekcie ustawy udzial w systemie kontroli
wojewddzkich inspektorow jakosci handlowej artykuléw rolno-
-spozywczych 1 prywatnych jednostek certyfikujacych ma na celu
udostepnienie producentom jak najwiekszej liczby podmiotow
mogacych przeprowadza¢ kontrolg. W przypadku produktéw, co do
ktorych wnioski o rejestracje zostaly przestane Komisji Europejskie;,
liczba producentow podlegajacych kontroli sigga tysiaca
(np. pszczelarze wytwarzajacy podkarpacki miod spadziowy).
Ponadto rozporzadzenie Rady (WE) nr 509/2006 z dnia 20 marca
2006 r. w sprawie produktow rolnych 1 S$rodkéw spozywczych
bedacych gwarantowanymi tradycyjnymi specjalnosciami oraz
rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 20 marca 2006 r.

w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia



Ad. 2.

Ad. 3.

Ad. 4.
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produktow rolnych 1 §rodkéw spozywczych przewiduja mozliwos¢
istnienia systemu kontroli opartego jednocze$nie na organach
panstwowych 1 prywatnych jednostkach certyfikujacych. Na uwage
zasluguje rowniez fakt, ze za takim witasnie systemem opowiedzieli
si¢ na spotkaniu, ktére odbyto si¢ w dniach 12 1 13 lipca 2007 r.
w Otwocku, przedstawiciele wszystkich grup producentéw, ktorych

wnioski zostaty przestane Komisji Europejskie;.

Zgodnie z art. 14 1 15 rozporzadzenia Rady (WE) nr 509/2006 oraz
art. 10 i 11 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 kontrole
zgodnosci procesu produkcji ze specyfikacja moga przeprowadzac
zardbwno prywatne jednostki certyfikujace, jak 1 organy panstwowe.
Rozporzadzenia nie okre§laja rodzaju dokumentu, jaki maja
otrzyma¢ po poddaniu si¢ kontroli producenci produktow
zarejestrowanych jako chronione nazwy pochodzenia, chronione
oznaczenia geograficzne lub gwarantowane tradycyjne specjalnosci.
Producenci c¢i musza jednak posiada¢ taki dokument przed

wprowadzeniem produktu do obrotu.

W obecnie obowiazujacej ustawie funkcje kontroli i1 nadzoru
skupione sa w regkach Giownego Inspektora Jakosci Handlowej
Artykuléw Rolno-Spozywczych. Projektowana ustawa przewiduje

rozdzielenie funkcji kontroli i nadzoru.

W PROW 2007-2013 nie istnieje dzialanie przeznaczone na
dotowanie kosztow kontroli. Przewidziano natomiast dzialanie
majace na celu zwrot kosztow uczestnictwa rolnikow w systemach
jakoSci zywno$ci, w tym zwrot kosztow certyfikacji. Koszty
certyfikacji sa czescia sktadowa wszystkich kosztow ponoszonych
przez rolnikow. Ponadto zwrot kosztéw uczestnictwa w systemie

nastgpuje po pewnym okresie, a koszty sa zwracane przez
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maksymalny okres 5 lat. Dziatanie dotyczy tylko produktéw rolnych

— nie sa nim objeci producenci srodkdéw spozywczych.

Ad. 5. Pierwsza decyzja w sprawie upowaznienia jednostki certyfikujace;j
zostala wydana dnia 30 pazdziernika 2006 r. Od tego czasu do
MRiRW wptynglo 19 kolejnych wnioskéw o rejestracjg, z czego
tylko w jednym przypadku producenci wskazali jednostke certyfi-
kujaca jak organ wlasciwy w sprawach kontroli (rownolegle

z Glownym Inspektorem JHAR-S).

Ponadto Polska Izba Produktu Regionalnego i Lokalnego zgtosita postulat,
aby zaproponowany w projekcie ustawy system kontroli zgodnos$ci procesu
produkcji ze specyfikacja obowiazywatl jedynie przez okres kilku lat. Postulat
ten nie zostal uwzgledniony, poniewaz zgodnie z opinia podmiotow, ktore
zglosity produkty do rejestracji, wyrazona na spotkaniu w Otwocku w dniach

121 13 lipca 2007 r., system taki powinien istnie¢ bez ograniczen czasowych.

5-08-aa
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Pan
Maciej Berek
Sekretarz Rady Ministrow

Opinia o zgodnosci z prawem Unii Europejskiej ustawy o zmianie ustawy o rejestracji i
ochronie nazw i oznaczer produktéw rolnych i srodkéw spozywezych oraz o produktach
tradycyjnych oraz o zmianie niektorych innych ustaw, wyraiona na podstawie art. 9 pkt 3
w zwigzku 7 art. 2 ust. 1 pkt 2 i ust. 2 pkt 2a ustawy z dnia 8 sierpnia 1996 r. o Komitecie
Integracji Europejskiej (Dz. U. Nr 106, poz. 494, z p6zn. zm.) przez Sekretarza Komitetu
Integracji Europejskiej Mikolaja Dowgielewicza

Szanowny Panie Ministrze,

W zwiazku z przediozonym projektem ustawy o zmianie ustawy o rejestracji i
ochronie nazw i oznaczen produktéw rolmych i srodkéw spozywezych oraz o produktach
rradycyjnych oraz o zmianie niekidrych innych ustaw (pismo sygn. RM-10-121-08).

pozwalam sobie wyrazi¢ nastepujaca opinig:

Przedlozony projekt ustawy jest zgodny z prawem UE.

owagamem

D,O,,. m

Do uprzejmej wiadomosci:

Pan Marek Sawicki
Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi

Pl I L S
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